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P O L I T I K A N A P I L A P

Szarkasztéi Irtást

PÉCSETT, Mária-otca 1. u
a kir. tábla áteUenében,

hová a Up szellemi részé 
illető minden közlemény in­

tézendő.

Kéziratot vissza nem adunk. 

Hirdetéseket
a kiadóhivatal vesz föl.

A budai pohárköszöntö.
Pécs, 1897. szeptember hó 22.

A  hatvanhetes kiegyezés, amely a 
közös külképviselet és a közös hadsereg 
révén tényleg egységes birodalmat csinált 
a Habsburgok jogara  alatt élő összes o r ­
szágokból, nem engedte mindeddig érvé­
nyesülni Magyarországot, mint önálló á l la ­
mot a nemzetközi érintkezésben s a bécsi 
irányadó körök, meg a tisztán osztrák 
szellemű diplomácia gondosan ügyeit arra, 
hogy a külföld ne ismerjen mást, mint 
egy Ossz b i rod a lm at , melynek hivatalos 
„osztrák-magyar" elnevezésében a „magyar*  
szó csak azért foglaltatik benn, hogy je ­
lezve legyen, miszerint Magyarország is 
kiegészítő részét képezi az egységes bir* - 
dalomnak.

S  mivel a külföldet nem lehet áltatni 
azzal, hogy birodalom és állam különböző 
fogalmak s igy  azt sem lehet elhitetni 
vele. hogy egy birodalomban két önálló 
ailam létezhessék akkor, a mikor ennek 
az állítólag két külön államból álló biro­
dalomnak egységes nemzetközi képviselete, 
egységes hadereje, sőt még egységes vám­
területe is van : a külföld nem i* vett
tudomást M agyaro rszág  állami létéről, bá­
néin a diplomácia és hadsereg nyelvéből 
es szelleméből Ítélve csak osztrák birodal­
mat ismert, a melynek Magyarország  c>ak

olyan kiegészítő tartománya, mint akar 
Csehország vagy Galicia.

Bécsből ezt az európaszerte meggyö­
kerezett tévnézetet kedvteléssel ápolták, a 
magyar kormái ynak pedig kisebb gondja  
is nagyobb volt annál, hogy a rendelte  
zésére bocsátott eszközökkel erélyesen síkra 
szállt volna Magyarország önálló állami 
létének a külföld előtt való dokumentálása 
érdekében, sőt ellenkezőleg, minden igye­
kezetét arra fordította, hogy azt a pártot, 
amely Magyarország állami önállóságát és 
független-égét irta zászlajára, a külföld 
előtt megrágalmazta, olykép állitván azt 
oda, mint amely a birodalom nagyhatalmi 
állását aláásni iparkodik, természetesen 
magát olykép tüntetvén fel, mint ennek a 
nagyhatalmi állásnak egyetlen szilárd biz­
tosítékát. a melyet tehat fentartani nem­
csak az osztrák-magyar iiionarkiának, de 
a vele szövetséges többi hatalomnak is 
szent kötelessége.

Szerencsére a hármasszövetség legha­
talmasabb tagjának, a nagy német biro­
dalomnak ifjú uralkodója nem az az ember, 
akit az orránál fogva vezetni lehetne; nem 
vizsgálja ő az európai viszonyokat mások, 
legkevésbé pedig a bécsi diplomaták és a 
magyar á ’lamferfiucskák által eléje tartott 
szemüvegen keresztül ; elég éles szeme 
van hozzá, hogy minden közvetítő szem­
üveg nélkül is felismerje a helyzetet, s

elég önállósága is, bogy a felismert hely­
zethez képest cselekedjék.

Nem kerülhette el a sas-szemü német 
császár figyelmet az a bomlási folyamat, 
amely a birodalomnak u. n. osztrák felé­
ben dúl, s rögtön felismerte azt a vesze­
delmet, amely származnék abból, ha to­
vábbra is a széthúzó és különböző történelmi 
tradíciókkal bíró nemzetekből összetákolt 
Ausztria maradna a birodalom vezérlő á l ­
lama s Bécsben meg továbbra is kísértene 
a birodalmi centralizációnak minduntalan  
fel-fel bu k k a nó szelleme. Neki erős szövet­
ségesre van szüksége s nem olyanra, me­
lyet megcsontosodott előítéletektől elvakult 
körök képtelen agyrémek erőszakolásával 
tehetetlenné tesznek.

A helyzetnek ilyetén felismerése s 
ebből következve saját jól felfogott érde­
kének szem előtt tartása érlelte meg az 
éleseszü német császár elhatározását, hogy 
magyarorszagi látogatásával ujjmutatást 
adjon azoknak a bécsi köröknek a köve­
tendő irányra nézve, ha a birodalmat ha­
talmában megerősíteni és szövetségét ke­
resetté tenni akarják. Eljött Magyarorszagra  
nemcsak mint katona, hadgyakorlatokat  
nézni, nemcsak mint juharát szűk körben 
mulatni, hanem mint egy barátságos nagy  
birodalom uralkodója találkozni a vele 
szövetségesállam uralkodójával ennek szekes 
fővárosában.

A „Pécsi Figyelő" tárcája.
A nevelönö.

— A wPéc*i Figyelő* eredeti tárcája. —

Dacára annak, hogy az eső sűrűn esett 
8 az utcán bokáig érő latyak volt, mégis át 
kellett menni Gsatarász Jónás uramnak a szom­
szédba. csak alig, hogy kikisérte a falu ér­
demdús kovácsát, máris élénk hanghoidozással 
beszél Kondér Pál szomszéddal a tornác alatt. 
Máskor ki nem mozdult volna ilyen időben 
*8y világért sem, de most, most nem minden­
napi dolog hordozza.

No pajtás Î hát az anyjukon) is ráállt 
J*m a dologra —  kezdi (Gsatarász, miközben 
szűréről kedélyesen rázogatja az esőcseppeket 

hí lat ja. hogy mi sem vagyunk utolsók, mért 
hagynánk le magunkat teljesen, a kovács éppen

volt nálunk s irt egy pompás levelet 
estre a fiamnak, a káplár urnák, hogy mióta 

° Hnif*nt. a zsidó yubernántot tart, ez már a 
második És hogy az a gubernánt, nagv papa- 
nemesen, mindég a mi házunk előtt sétáltatja 
{ <l Mórickát meg a Szálikát és még csak 
meg sem ismerik a régi, jó szomszédot, meg 
•íz öreg sem igen akar velem szóba állni. A 
szolgálójuk azt mondja, hogy ez csak azért 
Varb mert hogy ők műveltebbek.

Ahogy aztán mondom az anyjuknak ezt 
ü nagy fónhejázást, hát ő is íólhörkent, már

azt mondja, ezt nem engedhetjük meg, a mi 
Zsuzsikánk es Juliskánk is lesz olyan miveit, 
mert ha csak az hianvzik, mi is eltarthatunk 
egy gubernuntot a ház becsületéért. Hisz az 
idén is milyen lain górét építettem, két any- 
nyim van, mint a zsidónak.

— Hát aztán mért Íratta kend meg mind­
ezt a katonafijának V

— Mért ? ! hat nem érted ? ! hogy fogad­
jon ott valami finom nevelőnőt és küldje le 
hozzánk, nehogy ez a gyütt-ment zsidó tűhe­
gyen rajtunk, aki még csak nem is >helyhös!«

Már az igaz, hogy gyütt-ment, de az 
ilyen népségnek már vérében van a taníttatás, 
lá\ hogy a fija is » fiskáros.*

— Fiskáros ám az ebadta, de az én 
fijam meg már káplár, pedig csak tavaly ruk­
kolt be, hát az nem valami?

Dehogy nem, dehogy nem, de hat az 
mégis igaz ám, hogy a zsidónak jobban kezére 
esik az uraskodás, könnyebben és mégis ura­
sabban tudja tartani ezt a nevelőnőt is, mint
mar teszem azt mi.

__ Kicsoda m i?! hisz a zsidónál majd
étien veszik a szegény teremtés azon a »ko- 
csoládén« meg kávén, a mit eszik, olyan so 
vány, majd a szél viszi el. Hej! inásforma 
dolga lesz itt minálunk. még a tavalyi disznó- 
hus nagyrésze is megvan, mindig .kopareot* 
elletik, de én a/.t sem bánom, ha a lábbelijét 
minden nap eugjaig >kizsírzi* is, az ilyesmi­
ben nem szeretem a lósvénységet.

Most már csak a lijam válaszát varom,

hogy mikor jön az a bizonyos nevelönö kis­
asszony, aki bizony szerencsés órában született.

*
Egy hét múlva nagy pirospecsétes levél 

érkezett (.satarász Jónás nevere, a postames­
ternő tulajdon maga adta a kezébe, azt mondta, 
hogy Pestről jött. De ö nem akarta addig 
fölbontani, inég a kovács is meg nem érkezett, 
izent is neki menten, hogy jöjjön el, de a 
pápaszemét se feledje ám otthon.

Alig fél óra múlva aztán jött az Írástudó 
koma, a szegletes asztal mellé a sarokpadra 
ültek s még az a levelet bontogatá, a gazda 
fölhajtá az »okasüvegeU s neki nyujtá mond­
ván : adom becsülettel.

Nagy akadozva kezdte aztan olvasni a 
benföglaltakat s még ki sem mondta az első 
szót. mikor már az anyjuk sirt, mert csoda 
szépen ir a gyerek, a vége felé pedig, mikor 
már többször kézben forgott az üveg, maga 
Jónás gazda is törölhette a szemét az inge 
ujjába és a kovács háta megett folyton a le­
vélbe nézett, bár olvasni nem tudott, de azt 
monda, hogy nézni is gyönyörűség.

Ugy-e arany szájú gyerek ? — szólt 
végre a kovácshoz utóbb még generális 
lesz belőle. De hát mit is ir az eszemadta, 
nagyon uras és nem igen bírtam megértem.

— Hát fogadott gubernántot. egy finom 
urikisasszonyt, ő már régebben ismerte, mert 
vasárnap délután mindég összejöttek, nagyon 
müveit, nyolc forintot kér havonként.

Bizony elég lenne hét is — szól az
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Vilmos császár nem körétté azok 
példáját, akik hozzánk érdekes, exotikus 
népet látni jönnek kíváncsiságból, hanem 
valóságos világpolitikai jelentőségű tény 
színhelyévé avatta a budai királyi palotát, 
a melyben a magyar nemzet államalkotó 
nagy erényeit és ezekből folyó politikai 
súlyát hangoztatta az egész világnak ide 
irányított feszült figyelme közben.

Nem véletlenül utalt arra, hogy t a - i ____ 
nulmányozza a magyar nemzet történetét, } _
nem üres szóvirág a török világhatalom 
elleni élethalálharcnak a kereszt védelmé-

azt az alárendeltséget, a melyben ezek az 
urak a magyar nemzetet lépten nyomon 
részesítik. Ezért tanítja ki okét, hog) M a ­
gyarország mint e g y e n r a n g ú  fog 1 a 1
helyet a kulturnépek között s nem szolgáit  
rá az olyan inellőztetésre, a miiyen a vas- 
kapu megnyitásánál is érte.

Vájjon megszivlelik-e azok a vaskala­
posok a hatalmas és élesen figyelő német 
császár intelmeit ?

ben hozott óriási áldozatként való dicsőí­
tése s Árpád fiainak a felséges uralkodóház 
iránti lelkes odaadásáról való megemléke­
zés ; lecke volt ez azoknak a bizonyos bécsi 
köröknek, hogy tanulmányozzák ők is hozzá 
hasonló „rokonszenves érdeklődéssel* a 
magyar nemzet történetét s vonjak le be­
lőle a józan konzekvenciákat. Ne tekintsék

* V á r m e g y e i  k ö z g y ű lé s . Raru- 
nyavármegye törvényhatósági bizottsága jövő 
hó 11-én (héttőn) tartja évnegyede* rendes 
közgyűlését a következő tárgysorozattal :

I. Évnegyedes jelentés, választások és 
kormányrendeletek : 1. Alispáni jelentés. 2.
Kijelölő bizottság megalakítása. 3. Elhalálozás 
folytán megüresedett árvaszéki jegyzői állás­
nak választás utján való betöltése. 4. A 3. 
pont alatt kitűzött választás folytán esetleg

H ^  W  1 m m ^  - 1 *  ^  — — — — ■

továbbra is meghódított tartománynak Ma- megüresedő állások betöltése. 5. A központi 
írvarorsíágot, csak azért, mert a törökök ‘ választmányban megüresedett egy tagsági hely-
kiűzésében segédkeztek a magyaroknak, 
hanem tekintsék azt az évszázadokon ke­
resztül folyt véres küzdelmet, a melyben 
ez a nemzet Európát s első sorban A u s z ­
tria népeit magára hagyatva védelmezte, éle­
tét és javát áldozva fel ; vegyék figyelembe, 
hogy a mikor az egész világ a Habsburg  
dinasztia megsemmisítésére t ö r t , akkor 
egyedül a lovagias magyar nemzet volt az, 
a mely kardot rántott védelmére s diadal- 
lal verte vissza az ellenséges seregeket.

Erre figyelmezteti Bécset u  utódja 2 ^ ^  
annak a dinasztiának, a mely akkor a -  
Habsburgok ellenségeinek az ólén állt. mert

nek szavazólapok által való betöltése, 6. Az 
igazoló választmányban megüresedett helyre 
egy tagnak megválasztasa. 7. Honvédelmi mi­
niszter köszönő leirata a honvéd nevelő és 
képző intézetek törvényhozási reformja alkal­
mából hozza intézett feliratra. 8. Kereskede­
lemügyi miniszter rendelete a mesterséges bo­
rok forgalomba hozatalának és készítésének 
tilalmazásáról szóló 1890: XXIII. t. c. végre­
hajtása tárgyában. 9. Ennek kapcsán a bor- 
ellenőrző bizottságoknak 3 évre leendő meg­
alakítása. 10. Kereskedelemügyi miniszter ren­
delete a m. kir. központi statisztikai hivatal­
ról szóló 1897 : XXXV. t. c. életbe léptetése

II. Állandó választmány jelentései : 11. 
w | A vármegye háztartásának 1895. évi költségve •

azt akarja, hogy a magyar nemzet most, I előirányzata. 12. A vármegye közönsége
a mikor vele szövetséges viszonyban áll. által a honvéd hadapród- és íoreáliskolaknál.
ne legyen kevésbé erős. mint volt akkor, ugv a Ludovica Académiánál elvben létesített

4 ft I alapítványi helyek költségének névszerinti sza­
vazással 2 évre kivetendő 1 százalékos pót­
adó utján való fedezése és az alapítási modo-

a mikor mint ellenség: állt szemben
nemzetével.

. . . . . .  . I aao unan vaio ieueze.se es az aiapuasi mouo-
Es nagyim jól tudja a német császár, I za|0k megallapitása. 13. Vármegyei hivatalos

hogy azokra a körökre ez a figyelmeztetés I |ap ízesítése. 14. A községi, közlekedési es
i igyon is ráfér, mert látja azt a mellőzést, | a községi közdűlő közutak törzskönyveinek

anyjuk — no de lehet, hogy azért tartja igy 
ki magát az árából, hogy számit az alkura.

— Ne pötyögj asszony, az már az én 
dolgom, nem adnak ám már hét forintért is 
egy pesti kisasszonyt, tudod, hogy a művelt­
ségéit áldozni kell.

— Áldozni bizony komáraasszony — tó- 
ditja a kovács — egész másformák leszünk, 
lia megjön a kisasszony, még maga is tanul 
majd tőle, mert azt Írja a János » keresztiig 
hogy főzni is nagyon tud, pompas tésztákat 
készit, ö nem egyszer evett belőle.

— Oh jó szivü teremtés lehet a lelkem, 
hogy igy megemlékezett a fijamról — engesz - 
telödött ki az asszony.

— Hát mikor is jön az a gubernánt — 
kérdi a gazda — mert a kocsit szeretném rö­
vidre csinálni akkorra, hogy meghozzam í 
állomásról.

Elsején indul és másodikán ér az ál­
lomásra, a reggeli gőzös hozza.

— No még egy hét, addig a buzahordást 
is elvégezzük s mehetünk érte, az asszony is
összetakarit egyet mást a háznál.

»

Es ezalatt az egy hét alatt bizony izga­
lomban volt a ház, minden harmadik szavuk 
a gubernánt volt, aki olyan messziről jön, oszt' 
még a fijukal is ismeri.

— De nem is lehet ám tudni, nem-e 
valami kényes urikisasszony — szólt az asz- 
szony — jó lenne elmenni apjuk a licitációra, 
a mit a pap tart s egy valami rugalmas >di- 
vándiszéket* vehetnénk a benyílóba, meg aztán

egy >sifonért«, a miben majd ö a ruhájú! 
tartsa.

Szerencsére kaptak is »divándiszéket« 
meg egy nagy *siíonért« is, s a kis benyílót 
hercegi módon berendezték, illőképpen meg 
edényt is vettek a sifonér tetejére, nehogy 
valamikép üresen álljon, a mi nagy szegény­
ségre vallana. Az ablakokra lûmes »va$zon- 
firhangok* kerültek s a falra kálvinista lé­
tökre, szentképeket vettek a papnál. Az ajtó­
sarokba egy igen szép, uj ciroksepröt állított 
a háziasszony, mely elmaradhatlan egy tiszta­
ság kedvelő háznál, hogy a kisasszony majd 
azzal söpörgesse a szobáját, a söprők fölé 
pedig egy csomó szögesmentát akasztott, hogy 
ha kedve tartja, hát morzsoljon mentát.

Az érkezés előtti estén nagy zsiros- 
pogácsákat s sonkát sütöttek, a háziasszony 
el is tarisznyázta, hogy ha éhes lesz a kis­
asszony, kávézhasson reggelit az utón — 
mint már a zsidó mondaná — meg aztán 
maguk is falhatnak.

Korán reggel talpon volt már a ház ki­
csin vje, nagyja, Zsuzsikát és Juliskát fehér, 
virágos * kebelbe es imögbe* öltöztette any­
juk, az öreg »szülike« [Kidig nyakazta a ludat, 
mert *buzakenyér, ludhus — az am a jó 
gusztus.*

lassanként aztán fölkászolódtak a kocsiba. 
A gazda volt a kocsis, egy száldeszkán ült 
elöl. A felesége mellette, de ö már hátrafelé 
nézett s kedélyesen lógatta le lábait, hátul 
ugyan volt ülés, de egy jóravaió asszonynak

felállítása tekintetében alkotandó szabályrende­
let tervezete. 15. Alispánnak az alispán es a 
járási tőszolgabirák -  ugv szolgabirák terhes 
átalányainak f'elemése iránti előterjesztése, lö.
A kauiattár és nyomtatványtar, — úgy az 
ezekre vonatkozó számadások tárgyában. 17. 
Siklósi járás főszolgabíró hivatalos helyiségei­
nek bérösszegének fedezése. 18. A vármegye 
központi közigazgatási irodája részére beszer­
zett írógép vételár fedezése. 19. Rapkay Mik­
lós vm. írnoknak 120 frtnyi előleg megszava- 
vazása iránti kérelme. 20. Özv. Kisasszondy 
Józsefné pécsi lakos kérvénye néhai Kisasz- 
szondy József árvaszéki jegyző halotti negye­
dének megszavazása iránt. 21. Központi me­
zőgazdasági bizottság jelentése a földbirtok 
hatarainak jelzése tárgyában készült szabály­
rendelet tervezet tárgyában. 22. A Cirkveni- 
can alapított László-gyermek otthon részére 
ágyalapitványok létesítése iránt benyújtott kér­
vény tárgyában. 28. A földmivelésügyi m. kir. 
miniszternek 41.730/47. számú rendelete a 
köztenyésztési célokra szánt, nem állami tu­
lajdont képező és nem állami felügyelet alatt 
levő mének megvizsgálása körül követendő 
eljárás tárgyában. 24. Preuss Adolf, gyám pénz­
tári főkönyv vivőnek nyugdíjaztatása iránti ké­
relme. 25. Pandúr János, vaiszlói utkaprónak 
kegydijazása iránti kérelme. 26. Old község 
képviselőtestületének házépítés iránti határo­
zata. 27. Viszló községnek a regálekártalani- 
tási kötvénv beváltása tolvtán a törzsvagyon-
ban beállott hiány fedezése iránti határozata.0

28. Hellyé községnek hazánk ezredéves fennál­
lása alkalmával tett alapítványokra vonatkozó 
határozata. 29— 62. szám alatt : községi szer­
ződések, pénztári számadások és költségveté­
sek megvizsgálása.

Ml. Küldőttségi jelentések : 63. Számon- 
kérő szék jegyzőkönyve. 6 \. A pénztár vizs­
gálatára kiküldöttek jelentése.

IV. Igazoló választmány jelentései : 65. 
A legtöbb adót fizetők 1898. évi névjegyzéke 
tárgyában. 66. A bizottsági tagok választása 
tárgyában.

V. Tiszti jelentések : 67. Alispán ur je­
lentése a községi es körjegyzői nyugdíjalap
1896). évi kezelésének eredményéről.%

VI. Törvényhatóságok levelezései : 68. 
Veszprém vármegye közönségének megkereső 
levele a kötelező alla.nu tűzkár biztosítás be­
hozatala tárgyában a kormányhoz és az or- 
szággv üléshez intézett feliratának pártolása

az ura mellett a helve, hanem Zsuzsika, a
m

nagyobbik lány nagyon ordított az indulás 
előtt, hát lei kellett venni, ö ült maga a 
hátsó ülésen.

Mikorra a vonat megérkezett, ők már 
rég ott voltak, Zsuzsika egy nagy zsirospoga- 
csán nyáminogva. már megnézték az egesz
♦ kiállomást.*

Hanem mikor megjött a vonat, nem 
tudták miképp ismerjenek a nevelőimre, min­
denkitől sorra kérdezték: »nem maga a pesti 
gubernánt*. némelyek még gorombák is vol­
tak érte. Végre aztán egy mindenféle katu- 
lyákat és kézitáskákat cepelö kisasszonyban 
föltalálták a vart vendéget, miután illedel­
mesen kitudakolták tőle. hogy »ki légyen 
maga.*

A kisasszony aztán nagy sipánkodva a 
kocsihoz cepelte a sok cók-mókot s maga is 
lelhelyezkedett Zsuzsika mellé.

A beszéd mindjárt ott kezdődött, hogy
♦ hát ismeri a fijunkat, a káplár urat, egész­
séges-e, mit izén ?«

Felelgetett is a kérdésekre úgy ahogy a 
kisasszony, de Csatarász gazdának sehogysem 
tetszett, hogy soha sem néz szembe, csuk 
később vette észre, hogy kancsal ; nem baj, 
lehet, hogy a zsidóé is az, azért visel pápa­
szemet.

A tarisznyából aztán előkerült az ele- 
mózsia. » Hu nem kávézott még a kisasszony 
meg, hát tartson velünk*, kinálgattak, bár az 
eleinte fintorgatta az orrát, de azért c?ak 
hozzá látott.
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irtot. 69. Szabolcs vármegye megkereső le- 
?ele a dilteritisz elleni védoltás kiterjesztése s 
az ezen érdekből szükséges intézkedések élet- 
beléptetése iránt a belügyminiszterhez intézett
feliratának pártolása iránt.

VII. Kérvények : 70. Az Erdélyrészi-Kár- 
pát-Egyesület kérvénye állandó segély és ine- 
gyeszerte indítandó gyűjtés iránt. — Végül 
jegyzőkönyvet hitelesítő küldöttség megvá­
lasztása.

H í r e k .
1

Pécs, 1897. szept. 22.

A z én névrokonom.
Hogy mennyi bajt, kellemetlenséget okoz­

nak az embernek a névrokonok, azt sem kép­
ben. sem írásban leírni nem lehet, Nekem is 
van egy ilyen becsületes névrokonom, kit in­
kább szeretnék Szibériában tudni, vagy a 
toloncházban látni, mint folyton utamban, 
mert egyre kisért s minden tervemet tönkre 
teszi. De rátérek a dologra.

Első esetem : Hementem a hivatalomba 
s hozza láttam a munkához, semmi! nem 
sejtve, semmit nem gyanítva. Leültem az asz­
talom mellé, magamra vettem az irodai ka­
bátot s a magam elé rakott ügyiratokat bön­
gésztem. De hat ki is gondol arra, ha mindjárt 
adóvégrehajtó is, hogy behajtsák rajta az adót. 
Már pedig az első iraton, melyet kezembe 
vettem, nagy hetükkel állott, hogy : Májasi 
Déni 54 írt s annak járulékai iránt 24 óra 
alatt végrehajtandó. Persze, hogy nem akar­
tam hinni szemeimnek ! Feltettem a szem­
üvegemet, akkor még nagyobb hetükkel láttam 
magam ellen az árverést kiírva. Kétségbe vol­
tam esve, úgy éreztem magam, mintha én 
hoztam volna javaslatba a cukor prémiumot.

Mit tegyek ? Önmagamat csak nem ar- . 
verezhetem ? Kétségbeesésemben felszaladtam 
a lónökörnhöz és információt kértem.

Micsoda ? rivait rám a szeretetre- 
meltó lőnök.

— Kérem, de . . .  . mondtam én.
— Semmi de ! viszonozta a tűnök ; 

azonnal menjen s hajtsa végre a rendeletet!
Kétségbeesve mentem ki a szobából. 

Útközben megtudtam, hogv nini ! van még 
egy Májasy Béni a városban. N s - én 
ürömmel tettem nála tiszteletemet é< l'eb.i- j

lágositottam hogy : kérem altasan, édes Májasy 
uram, nem én tartozom azzal a 45 írt adó­
val, hanem ön, —  az én névrokonom ; tehát 
önnél lessz a tram-tram-tram !

*
Máskor bálát rendeztek a mi kis váro­

sunkban, a melyre az én becses személyem 
is hivatalos volt. természetes, a meghíváskor 
én is megígértem, hogy ott leszek, ha csak 
közbe nem jön valami; de hát az a bizonyos 
valami, az én kedves névrokonom volt, kihez 
véletlenül az én frakkomat vitték elés véletle­
nül abba beöltözött s véletlenül helyettem vé- 
f?ig is táncolta a bálát, mig én otthon dü­
höngtem s a gyón veréssel fenyegettem az én 
ártatlan szabó inasomat . . .

*
így volt ez mindig.
Az én leveleimet ő vette át ; az ő hir 

lapjait nekem hozták el, az én légyottjaimra 
ő ment el, az övéire én ; s igy jártuk a bo­
londját egy jó darabig.

*

Egy napon történt, hogy egy kézbesítő 
állított be hozzám idézéssel, melyben meg volt 
hagyva, hogy ha Májasy Béni ur a holnapi 
tárgyaláson meg nem jelenik, egy 100 frtos 
perben lesz elmarasztalva. No gondoltam, m< st 
vagy soha ! Hosszút állok a báli éjszakáéi t !

Átvettem az idézést s amint a szóiba 
kilépett az ajtón, megfogtam a papír lapot s 
bedobtam a kályhába . . .

Mikor kérdőre vontak, persze tagadtam 
halálig. De majd meghaltam örömömben, mert 
Májasy névrokonom, a 100 frtos pert el­
vesztette . . .

Nesze neked, táncolj az én frakkomban
máskor is !

B. I.

IS»:7 . szeptember 2 3  an.
Naptár: csütörtök, szept. 2-. — Róm. kath. : 

Tekla. — Prot. : Tekla. — Görög-kel. (szept. 11.) Teo­
dóra. Zsidó: Elül 21 — Nap kél 5 óra 34 perc­
kor ; nyugszik ó óra 38 perckor. — Hold kél éj­
jel 1 óra 3 perckor; nyugs/ik délután 4 óra 3 
perckor.

Időjárás: hőmérséklet 12 Celsius fok meleg; 
légnyomás 754. — Kilátás a központi nieteorologiai 
intézet jelzése szerint : változó felhőzet mellett he- 
lypnkint csapadék, hűvös és szeles idő várható.

— (▲ satrájk vége.) A honvéd­
hadapródiskolánál kiütött sztrájk vége ma az 
lett, hogy a munkások nagyrésze kijelentette 
a főkapitány előtt, hogy munkába áll s csak 
aránytalanul kis rész vette ki a munkaköny­
vét, a kik tehát nem akarnak tovább a vál­
lalatnak dolgozni. A sztrájkolok különben még 
ma reggel is dolgot adtak a rendőrségnek, 
mert nagy csapatokban vonultak fel és az 
egyezségre hajlandó munkásokat izgatni akar­
ták. A rendőrség azonban, Kovács Antal és 
Trixler Aladár rendőrbiztosokkal élükön csak­
hamar rendet csinált közöttük és szétoszlatta 
őket. Kilenc óra után Vaszary Gyula főkapi­
tány is kiment a helyszínére s ott a munká­
sok kijelentették előtte, hogy munkába állnak ; 
a kik pedig elbocsájtattak, vagy kiléptek, a 
rendőri felhívásra szépen eloldalogtak a hely­
színéről. így hát véget ért a sztrájk : azon­
ban kívánatos, hogy a jövendő béke és < 
építés halaszthatatlan folytatása érdekében úgy 
a munkások, mint a vállalkozók belartsak a 
feltételeket s ne izgassák a nép nyugodalmát 
s ne adjanak folytontolyvást dolgot a rend- 
őrségnek.

A kéke helyreálltát különben biztosítja 
a következő két kiáltvány : Felhívás a honvé 1 
hadapród iskolánál dolgozó kőmives, napszá­
mos és munkás nőkhöz ! Munkás társak ! A 
szerda délelőtti értekezlet, a melyen a főkapi­
tány ur is jelen volt, akép határozott, hogy 
amint az idő megengedi, újra munkába lépünk, 
habár eddig semminemű engedményeket nem 
kaptunk; de bízunk mindazon nvilatkozatok-

w

ban, a melyek nekünk több oldalról tétettek, 
hogy bajainkat, a mennyiben jogosak, orvo­
solni fogják. Hogy minden félreértést elkerül­
jünk és miulán a jó indulatunkat megakarjuk 
mutatni, munkába lépünk és bajaink orvoslá­
sát a figyelmükbe ajánljuk. Legyünk megnyug­
tatva aziránt, hogy bajainkat orvosolni fogják ! 
Testvéri üdvözlettel a Bizottság.* —  Továbbá 
a másik, mely a munkába állásra hívja fel a 
munkásokat : «Munkástársak ! Nehogy tan a

* «A falu vegére eléhök jött a kis .lulcsa 
is s ártatlan liliomként, három ujjat a szá­
jába dugva, nézett fül a kocsira, hatba lől- 
vennék.

A nevelőnő nem is késett kifejezni, 
mennyire meglepi őt a kis lányok herceg­
sége. János ur is dicsérte őket, csak az a 
kár. hogy öltözködés tekintetűben igy el van­
nak maradva a világtól.

A szüli ke pedig fehér abroszt terített 
magara, ünnepies akart lenni.

Jaj galambom, hát maga az a kis­
asszony, a kit a Jánosunk irt, no ha meg 
becsüli magát, itt bizony jó sora lesz.

—  Mar hogyne becsülném, eddig is meg­
becsültem, tudja aztán úgy beszéljen — felelt 
sértődve a kisasszony.

— No édes cselédem —  engeszteli az 
öreg asszony —  ha mihozzánk valóképp tör­
e t i magat, nem lesz rossz módja.

— Mit ? ! cselédem — pattogott a kan­
csal kisasszony — nem azért jöttem én ide, 
hisz Janos ur eddig is sajnált, voltam én már 
különb helyen is, vagy akarom mondani 
nevelöno voltam. Megijedt, hogy elárulja ma­
gát, abban hagyta a dolgot.

Bevezették a «nagyházon* keresztül a 
benyillóba. A kisasszony folyton csapkodta 
össze a kezeit : Jesszusom ! milyen lakás, 
hat még mikor a gerendáig felvetett ágyat 
meglátta, mely az ő számára volt fölvetve.

— Micsoda tolltenger ez teremtőm, óh ! 
buta falusiak, nincs itt semmi «stutzerség*,
semmi »styl« • • •

Miféle susztertilit emleget a kisasz- 
szonv — kérdi a gazda, de bizony van susz-J *
ter, lehet vele beszélni, lia éppen szüksége 
van rá.

— Jaj ne kínozzon ! hát már ez a seprű 
mit keres itt, hol a cselédszoba, hadd vi­
gyem ki.

— Az én cselédeimé itt e — szól a 
gazda — vigye hát oda, én azt sem bánom.

A kisasszony haragudni kezdett s a tuli- 
pántos székeket fölborogatta, aztán pedig a 
divan sarkába húzódva sírni kezdett keser­
vesen. A család egészen elfogódott, vigasz­
talták, nem tudták mi a baja.

Az asszony vele maradt, de Jónás gazda 
a kapunál átkiáltott Kandér szomszédhoz : no 
a mi gubernántunk erősen kezdi ám, azt 
hiszem nem tél a zsidóétól,

Egész nap, sőt még másnap is szomorú 
volt a nevelöno, csak a kis lányokhoz beszélt, 
de Jónás uram nem ütközött meg rajta, »ugv 
szokott az már lenni lányfélénél, ha elhagyja
a szülötte földét.*

Harmadnap aztán irt egy levelet Pestre 
és már szívesebben szólt az asszonyhoz is, 
kérte, hogy szeretné, ha valami kokhot csi­
nálnának délre.

__ Nem tudunk mi » kók-télé csusz-
pájszot* —  szólt a szülike —  csinálja meg 
lelkűm maga, ott a zsír, hagyma, tojás,
minden.

— Cukor kellene ahhoz, nem am 
hagyma, azt hozasson.

— Hát majd hoz a Zsuzsikám egy 
fertályfontot, ha éppen cukort kíván.

— Az Istenért ne hozzon ki a sodrom­
ból, adjon pénzt, majd bevásárlók én.

A szülike szörnyű sóhajtozások közt 
keresett elő egy forintot a kapcaszárából s 
magában egyre mondogatta : egy pengő cu­
korra, óh Istenem !

Délután aztán kissé jobban volt han­
golva a kisasszony, kérdezte a kis leányoktól, 
tudnak-e valami szép nótát.

- Most itt az az uj nóta — szólt 
Zsuzsika — hogy «Három itce kendermag 
ihaja ha.«

—  Oh, dehogy az mádika . . .
—  Nem vagyok én Márika — vágott 

bele Zsuzsi.
—  Nem hát, hanem kis lányka, hát tu­

dod, most ezt megtanuljátok szépen a Zsuzsa- 
bellácska, meg a Liánnácska — mert ezután 
igy hívunk benneteket — bogy *Oh mily bohó 
valékc.

S éles hangon kezdte dalolni, a kis lá­
nyok nyaíogtak néha mellé.

A mellék szobában ( ’.satarász uram hall­
gatta egy darabig, aztán csak nem állhatta 
meg szó nélkül.

— Kisasszony ! tudom, hogy kell éne­
kelni tanítani a lányokat, mert a zsidó is ta­
níttatja, de hát jobb szeretném, ha valami 
hazafias dalra tanitaná. Ne ilyenre, hogy «mi­
lyen bolond voltam*, hanem majd megmon­
dom én.

Erre belépett s egy faragott székre le-
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bizottságot árulással vagy semmittevéssel vá­
dolják, kijelentjük, hogy mi mindent megfon­
tolva tettünk; számítottunk a munkások erős 
szervezőével és számítottunk mindazon eshe­
tőséggel, a melyek ma még a vállalkozók 
rendelkezésére állanak. Mi megnyugodtunk, 
mert bízunk mind abban, a milyen nyilatko­
zatok tétettek. Munkába álljunk, de el vagyunk 
készülve arra is, ha az ellenkező eset lenne 
és bajainkat nem orvosolnák, úgy újra tudjuk 
kötelességünket. Nyugodjanak meg! Kelt Pécsett, 
1897. szeptember 22-én. A Bizottság.*

— ( Helyreigazítás.) Lapunk szep­
tember 21-iki számában »A pécsi püspöki szék 
betöltése* cim alatt megjelent közleményre 
vonatkozólag Döbrössy Alajos tanítóképző in­
tézeti igazgató azt a helyreigazítást közli ve­
lünk, hogy az erdélyi püspök a papnöveldéi 
ebéden e tárgyban semmiféle nyilatkozatot nem 
tett, mert nem is volt ott ebéden, hanem Troli 
káptalani helynöknél egy ebéd alkalmával fel­
köszöntőjében csak annyit mondott, hogy »ő 
szívesen jött Pécsre s örömmel teljesítette, a 
mire felkérték, de azt hiszi, hogy ő rá többé 
szükség nem lesz, mert alapos reménye i an, 
hogy a pécsi egyházmegye nemsokára Isten 
szive szerinti főpásztort fog kapni.u

— (Halálozás.) Stibi Antal, főreális­
kolai VII. oszt. tanuló ma reggel, éleiének 19. 
évében elhunyt. Temetése pénteken délután 4 
órakor lesz a petrezselyem-utcai 17. sz. gyász­
házból.

— (A vincellériskola pályá­
zatai.) A városi lanács közhírré teszi, mi­
szerint a felügyelete alatt álló vincellériskolá­
ban 1897 évi november hó 1-én megnyíló 
vincellérképző tanfolyamra teljes ellátásban 
részesülő 10 fizetéses saját költséges és 9 
ingyenes tanuló vétetik fel. A saját költséges 
tanulók tandija 160 írt., mely két részletben : 
a felvételkor s 1897 évi april 1-én a város

ült, bárányból* sipkáját hatra nyomta, ujját 
fölemelve, érzé*sel kezdte énekelni :

Mint régenten Attillának, nak, nek, nak 
A nagy Bendegúz fiának, nak, nek, nak ! . .

— Ezt sohasem hallottam, szólt a kis­
asszony. bizonyosan valami parasztnóta, ez 
nem nekem való.

— Paraszt nóta ? ! hát paraszt volt At- 
tilla, he ? meg Bendegúz ! Az ám ; maga a 
német.

Máma aztán a gazda volt rósz kedvű.
Néhány napra aztán azt kérdi a kisasz- 

szonytól :
— Hát a pápaszem hol van.

Miféle pápaszem?
—  Miféle? hát a mi a gubernántot 

képezi.
— Na még ilyent, hisz az csak annak 

való, a ki nem lát.
— Annak ám, meg annak is, aki sanda, 

nekem ugyan ne beszéljen.
S még az nap behajtatott a városba s 

hozott vagy hat darab okulárét, hogy hát 
a formaiságnak is eleget tegyen.

És a kisasszonynak viselni kellett, ha 
jót akart. Híjába volt minden belebeszélés.

Dicsekedett is a kovács komának, hogy 
már is tultettek a zsidón.

Nem sokára aztán arra kérte a kisasz- 
szonyt, hogy sétáltassa a leányokat el a zsidó 
előtt, de pápaszemesen és ebből semmikép 
sem engedett.

Elindultak aztán sétálni, a kisasszony 
széles kalapban, kis kosárral a karján és pá­
paszemesen. a lányok előtte, egy nagy vörös 
paraplé alatt.

házi pénztárába befizetendő. Csak oly tanulók 
vétetnek fel, kik munkára alkalmas testal­
kattal bírnak, 20-ik életévüket már betöltötték 
s védhimlővel beoltva vannak, magyarul Írni 
és olvasni tudnak, szőlőmunkával már foglal­
koztak s feddhetlen előéletüek. Az ingyenes 
helyekre pedig csak olyanok, kik ezen fel­
tételeken kivül teljes vagyontalanságukat sza­
bályszerű szegénységi bizonyitványnyal igazol­
ják. Felhivatnak tehát mindazok, kik a vincellér­
képző tanfolyamra mint növendékek magukat 
felvétetni óhajtják, hogy ez iránt szabály­
szerűen felszerelt kérelmüket Pécs szab. kir, 
város polgármesterénél legkésőbb f. évi ok­
tóber hó 15-ig adják be. Közhírré teszi to ­
vábbá a város tanácsa, miszerint a vincellér - 
képezdébe ugyanezen tanfolyam tartamára 5, 
25—85 életév közötti korú kinn lakó havi 
béres napszámos vétetik lel, kik utólagos heti 
részletekben november, december, január és 
február hónapokban havi 18 írt, március hó 1 -töl 
augusztus 15-éig pedig 20 írt havi bért kap­
nak ; ha ezen munkások nősek s az illető 
munkás neje szőllőmunkát teljesíteni tud, a 
mennyiben szükséges, kötözésre és gyomlá- 
lásra is fog napszám mellett alkalmaztatni. 
Felhivatnak azok, kik mint ilyen havibéres 
napszámosok alkalmaztatni akarnak, hogy
ebbeli szándékukat Pálmav József vincellér-«
iskolai munkalelügyelőnél f. évi október 15-ig 
szóbelileg jelentsék be.

— (Törvényszéki v izsgá lat.)
Blaskovich István, a pécsi kir. Ítélőtábla el­
nöke, három napon át a kaposvári kir. tör­
vényszék ügykezelését vizsgálta meg. A vizs­
gálat mindent a legjobb rendben talált.

— (A főerdéez gyilkosai.) Meg­
írtuk annak idején azt a gyilkosságot, mely a 
somogymegyei kálmáncsai erdőben történt, hol 
a Széchényi uradalom föerdészét, Chramosztka 
Sándort szivén lőve találtak. A főerdész gyil-

Csatarász uram önelégülten állt ki a ka­
puba, kurtaszáru pipával szájában, látni akarta 
a hatást a mit a sétálók a zsidókra gyako­
rolnak.

A szomszéd család kint ült, s mikor 
meglátták a sétálókat, ele nte csak magokba, 
később pedig hangos hahót ázással kezdtek 
nevetni.

Hm, nevetésbe akarják fojtani a nagy 
irigységet — jegyezte meg Gsatarász.

És leginkább nevetett a evikkeres, sovány 
nevelönő, a csodabogarak láttára.

Az ujgubernánt azt hitte, hogyaföldala 
. szégyenletében. De ezt csak ki­

állta volna, hanem a nagy nevetésre kifutott a 
szolgáló is és egyenesen felétartva, örömteli 
hangon kérdezte : Marcsa ! hát te is ide sze­
gődtél, óh be jó, legalább ismét együtt le­
szünk, lám már egyszer együtt voltunk a
Kampós nagvságáéknál, vagy tan nem jut az 
eszedbe ?

A szegény leány most nem birta tovább,
sirvaíakadt s futott vissza Csatarasz uramhoz,
maga után hagyva a növendékeket s könyör-
gött, rimánkodott a gazdának, hogy még ma
vigye el az állomásra, nem bírja ki tovább
ezt az életet, egy percig sem hajlandó ma­
radni.

Ls másnap reggel csakugyan elutazott
a guvernant, örökre megátkozva e terhes 
pályát.

Hanam azért Csatarász Jónás uram, mi­
kor úgy délután elhívta a kovács komáját egy 
kortyra, önérzettel emlegette, hogy : mégis 
csak megmutattam a zsidónak, hogy én is 
tudok valami és valaki lenni, ha akarok.

B a r t l ia  M a r ia k a .

kosai már a kaposvári törvényszék börtönében 
ülnek ; Babócsai Pál és Padisák Ignác, istvándi 
mesteremberek, ismert vadorzók ezek, kiket 
a csendőrség elfogott s kik a vizsgálóbíró előtt 
a gyilkosságot be is ismerték.

— ( T a n í t ó  v á la s z tá s . )  Bucsky Mihály, 
szárászi tanító, három pályázó közül, egyhan­
gúlag megválasztatott győrei tanítóvá.

— ;A  „Pécsi P o lg á r i Kerék­
páros-Egyesület^ folyó hó 26*án (rossz
idő esetén október 10-én) az összes Baranva-«
megyei sportegyletek tagjai részére Pécsről 
Siklósra és vissza (60 km.) őszi Országúti 
Kerékpárversenyt rendez, ünnepi sorrend : 
Összejövetel szept. hó 26-án d. u. 1 órakor 
az egyleti helyiségben (Sörház-utca 8. sz.) In­
dulás a siklósi vámhoz (start és cél) d. u. 2 
óra 80 perckor a siklósi vámtól. Társasvacsora 
és díjkiosztás esti 9 órakor az egyesületi he­
lyiségben. Verseny-sorrend : Útirány : Pécs— 
Siklós— Pécs. Táv: 60 kilométer. Frissítő- 
állomások : Szalánta és Siklós. Ellenőrző-állo­
mások : Kökény, Szalánta, Turony és Siklós. 
Forduló : Siklós (útelágazás). Versenydijak : 
Elsőnek : Nagy aranyozott ezüst érem. Második­
nak : Nagy ezüst érem. Harmadiknak : Nagy 
bronz érem. Negyediknek : Kis bronz érem. 
Ki a távolságot 2 óra 80 perc alatt megteszi, 
de dijat nem nyer, időéremmel jutalmaztatik. 
Versenyfeltételek : A versenynél a Magyar 
Kerékpáros-Szövetség versenyszabályai szol­
gálnak irányadóul. Tét : 2 korona. Nevezési 
zárlat : 1897. évi szeptember hó 24-én este 
6 órakor. Nevezések posta utján, ajánlva, a 
borítékon e szó: »nevezés« föltüntetésével 
Búzás F. versenytitkár címere (Pécs, Ferenciek- 
utca 24. sz. sz.) küldendők.

— (Himen táblájáról.) A pécsi
állami anyakönyvi hivatalnak házasulandók 
kihirdetési tábláján e héten a következő uj 
jegyespárok nevei olvashatók :

Schmitz Sámuel, izr., Pécs —  Schwar- 
zenberg Gizella, izr., Nagybajom;

Ny üli János, rk., Pécs - Abrahám Etelka, 
rk., Pécs ;

Martinetz Richard Aladár, rk., Pécs — 
Jeszenszky Aranka Teréz Eleonóra, rk., Pécs ;

Gál József rk., Pécs —  Cirer Rozália, 
rk., Pécs ;

Feith József rk,, Pécs —  Pribék Kata­
lin, rk., Garé ;

Driesz Lajos Frigyes Géza, rk., Szi­
lágy — Hölbling Teréz Szerafin Paula Mária, 
rk., Pécs ;

Tankovits Bein Gyula Károly Lipót, ág. 
ev., Pécs —  Chaab Mária, rk., Pécs.

— (Pályázat.) Pécs szab. kir. város­
nál megüresedett közigazgatási iktatói állásra, 
melylyel 7(X) írt fizetés jár, pályázatot hirdet 
a polgármester. Pályázati kérvények október
6-ig adandók be a polgármesteri hivatalban. 
Az állást az október havi közgyűlésen fogjak 
betölteni.

— B ob znál ló emberek.) Felkér 
József és Lin k  József, tolnai lakosok, régi ha­
ragosai voltak Nagy János ugyanottani lakos­
nak. Többször kerestek az alkalmat, hogy 
kitöltsék rajta boszujokat, azonban mindig 
hiába. Most végre megjött a várvavárt alkalom. 
Nagy János a napokban az utcán elébük ke­
rülvén, összetűztek vele s mikor az se hagyta 
magát, késre kaptak és a gyűlölt embert meg-
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rkálták úgy, hogy az most az ágyat kény­
telen őrizni. Aztán nyugodtan hazamentek és 
áriák, mikor jönnek értök a csendőrök. Azok 

el is mentek és ők beismerték a tettet, mely 
jatt most a biróság vezeti ellenük a vizsgá­

latot.
___ ( B e t ö r é s . )  M iskéri Ferenc, szeg­

edi lakos, a kocsiszínben tartogatta egy lá­
dában a pár lorintnyi készpénzét. Egy nap, 
mikor munkájáról hazatért, a ládát feltörve 
és kifosztva találta, sőt egy szögre akasztott 
ruhája is eltűnt. A nyomozás a betörés elkö­
vetőjének kézrekeritése végett megindulván, azt 
csakhamar elfogták Kecskés Tóth János sze­
mélyében. A kézrekerült betörő beismerte a
lopást s most várja büntetését.

—  ( T o l v a j  c s a v a r g ó , )  Bélái Mihály,
diósberényi illetőségű cseléd, hely és foglalko­
zás nélkül lévén, csavargással töltötte az ide­
jét. Így eljutott Zombára, a hol betévedt 
Fekete György né házába. Senkit sem látván a 
házban, egy szobába osont és ott elemelte a 
háziasszonynak 30 forint értékű aranyóráját. 
A szép zsákmánynyal odább is állt, de a lo­
pást még idejekorán észrevették s a megindi- 
tott nyomozás során sikerült is a tolvajt el­
fogni. A lopott óra még megvolt nála s igy az 
visszakerült jogos tulajdonosához ; a tolvaj 
csavargónak pedig a börtönben adtak szállást.

— ( L e é g e t t  k a s a i . )  K o v á c s  Ádám, 
szegzárdi lakosnak, a szántóföldjén összerakott 
szénakazla kigyuladt s porig égett. Hogy a tűz 
miből keletkezett, a megindított vizsgálat nem 
bírta megállapítani. Szerencsére, a leégett ka­

zal 112 írtra biztosítva volt s igy a tulajdo­
nos kára megtérül.

— (Sserenote a szerencsétlen 
ségben.) Ma délután 2 órakor a takarék- 
pénztári palota építkezésénél majdnem végze­
tessé válható baleset történt. Ugyanis az 
apáca-utca oldalán az uj épületnek második 
emeletén a díszítési tisztogatással elfoglalt kő­
műves alatt az állás megcsúszván, az illető 
Láng kőműves a mélységbe zuhant, azonban 
lélekjelenléte nem hagyta el, a kritikus pilla­
natban megtogózott a korlátban és csak a teje 
fölött levő két habarcsláda és saját kalapja 
zuhantak le ; de ö maga addig kapaszkodott, 
mig társai kimentették válságos helyzetéből. 
Ha Láng leesik, dupla baleset történik, mivel 
a városi bagatellbiróság ajtónállója éppen arra 
haladt, könnyen ráeshetett volna.

— (K a b á t - t o lv a j . )  Tegnap reggel 
valami enyveskezü jómadár elemelte K indl 
József segélyzőegyleti igazgatónak a felső­
kabátját, mely saját lakásának a folyosóján 
lógott a végből, hogy az igazgató ur azt ma­
gára öltve, hivatalába mehessen. így aztán 
egy másik kabátban tette meg az utat előbb 
a városházáig, ahol Oberhammer fogalmazó 
előtt elpanaszolván kalamitását, a rögtön meg­
indított vizsgálat annyit megállapított, hogy 
egy magas, barna fiatal ember pár perccel 
előbb csapta be a Weisz Ármin-féle zulogin-
tézetbe — három kemény forintok erejéig. Az 
igazgató kifizette a három forintot s hozzáju­
tott kabátjához; a rendőrség pedig keresi azt 
a bizonyos barna urat.

— (Összedőlt hál,) A mai hatal- 
esőzésnek délelőtt tizenegy óra után már

megvolt a kára is. A szigeti-országút végén, 
95. szám alatt ugyanis összedőlt egy ház, 
melyből a lakók szerencsére idejekorán kiug- 
ráltak s igy baja senkinek sem történt. Az 
összedőlt kalibáért különben nem is volt kai', 
hogy beomlott; mert rozoga, nádtetős alkot­
mány volt, melyet most legalább felépítenek. 
Érdekes, hogy a ház udvarán van egy szép. 
magas, cifratetős istálló a — lovak részére ; 
míg a rozzant verttalu házban emberek laktak.

— (N a g y  tűs,) Zsiga György, gorbói 
lakosnak, a háza a napokban ismeretlen ok­
ból kigyuladt. A tüzet nem tudták lokalizálni 
s az átterjedt Pranstátter Ádám szomszédos 
házára is, melyet szintén felemésztett, úgy az 
udvarán levő gabonakészletet és a gazdasági 
eszközöket. A nagy tűz által okozott kár a 
kétezer forintot megközelíti, ami nagyrészben 
megtérül azonban, mert a leégett épületek 
biztosítva voltak.

— (Meglopott asszony.) Varga 
Erzsébet, alsónyéki lakosnő, az éléskamrájá­
ban tartogatott mintegy másfél métermázsán y i 
árpát, hogy azt alkalomadtán jóárban pénzzé 
tegye. Valami lelketlen tolvaj azonban elébe­
vágott az asszony eme tervének, mert behatolt 
a kamrába s onnan elemelte az összes árpa­
készletet. Hogy ki volt a tolvaj, azt még ed­
dig nem tudják.

—  ( V é r e s  táncmulatság)
tnann János, tamásii lakos korcsmájában tánc- 
mulatság lévén, azon természeten ki kellett

R éz.
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Zárszó.

Végére jutottam tanulmányomnak, mégis pontokkal 
zártam le az utolsó fejezetet, jelezve ezzel is tanulmá­
nyom befejezetlen voltát.

Nagy volt a vállalkozás, véleményt kellett kockáz­
tatnom arról, kiről oly eltérők a vélemények. Az egyik 
fúriának, a pokol eszközének tekinti a nőt, a másik an­
gyalt, tündért, virágszálat lát benne.

Nem elbizakodottsággal fogtam a munkához és 
ismerve erőm csekély voltát nagy korifeusokat kértem fel
segítségemül.

Azt mondja Toldy, hogy az ember többnyire egész 
életén át megtartja gyermekkora kedvenc hajlamait és 
ha gyermekkora kedvtöltéseit íérfikora passióival össze­
hasonlítjuk, látni fogjuk, hogy e passiók egy és ugyan­
azon egy hajlamra vezethetők vissza, mely hajlamok csakis
D!ilvánulásaiban különbözők.

Igazat kell adnom neki! Gyermekkoromban ked- 
*enc játékaim voltak az úgynevezett 
törnöm telt abban, ha az egyes kockákat úgy állithat- 
hnn össze, hogy az egy egészet mutatott, — jelen tanul­
mányom elkészítésénél is nagy emberek véleményei köztL •• O J
ongészve fogadtam el azt, mit helyesnek véltem, igaz-

^  tartottam, ezeket egybeállitva szóltam na n ő k r ő l  a 
*<jknck.u

és

Szilágyi Erzsébet, Bornemisza Anna, Zrínyi Péter hires 
leánya és Rákócy Ferenc neje Zrínyi Ilona, a magyar 
Jeanne D'Arc, Rozgonyi Gecilia, Székely Katalin, Tarcay 
Anna, Tarkó hires várnője stb. mind igéző jelenség, 
egészséges test, bátor lélek és szellem méltó képviselői.

A szerelmen kívül sehol sincs annyira otthon a 
magyar nő, mint a politikában. Azt hisszük azonban, 
hogy itt is nem annyira a komoly okoskodás, a hideg 
számítás és az üzleti üzérkedés, mint inkább a közvetlen 
élénk befolyás, a pillanat hatalma s az ihlet heve az 
irányadó. A lelhevülés gyakran áttör a higgadtság hatá­
rain. Jellemző a magyar nőnél a szélsőségek közötti 
lebegés. Miként a valódi magyar ember a legkomolyabb 
államkérdéseknek is hátat fordit s a legerélyesebb ellent- 
állásra kész. mihelyt érzelem-világa fel korbácsoltatok, igy 
áldozza a pillanatnyi varázs hatalmának a magyar nő is 
büszkeségét. Emellett azonban e csudálatos, félig gyer- 
mekies, félig mesés lényeken bizonyos méla bú vonul
át, melyet őseiktől örököltek.

A ki a magyar nő jó tulajdonságait, egyenesszivü-
ségét, páratlan vendégszeretetét, becsületességét ismeri, 
bizonyára rokonszenvezni fog vele, de e |ó tulajdonok 
mellett még azt is el kell ismernie mindenkinek, hogy a 
magyar nők — ha nem is kiválóak a szépségben, de 
egy tői-egyi g igéző jelenségek, az egészséges test és ép 
lélek valódi mintaképei.

Ne feledjünk még egyet, mit Beksics Gusztáv ki­
váló publicistánk müvéből hozok fel. Köztudomású tény, 
hogy a ncpek és fajok conservâtiv tartalmának legkivá­
lóbb képviselője a/ asszony. A nemzeti tvpus leginkább 
a nő által nyer kifejezést. A francia nő nélkül a francia
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mutatni a legényeknek a bátorságukat. Támadt 
aztán olyan verekedés, melynek véres lett a 
kimenetele, mert D ávid  Péter és B. Kovács 
József, regölyi lakosokat összevissza verték a 
verekedés közben. Kivételesen azonban most 
akik a két regölyi legényt megverték, azok is 
regölyiek voltak. Három regölyi lakost gyanú­
sítanak a véres verekedéssel, azok azonban 
tagadják, hogy ők verték volna meg a két 
földijüket s most a vizsgálat feladata a való­
ságot kideríteni.

— (V b inti intexnátna.) Kapos- 
váiott a vasúti internátus ünnepélyes megnyi­
tását jövő hó 3-ára tervezik, midőn Vörös 
László államtitkárt is Kaposvárra várják.

— ( J á i  v ó n y h ir e k .  Megyénkben a
legujabb statisztikai kimutatás szerint az ál­
latjárványok állása következő : lépíene 1 köz­
ségben 1 udvarban, veszettség 2 községben 2 
udvarban, bőrféreg 1 községben 1 udvarban, 
sertésorbánc 10 községben 92 udvarban, vé­
gül sertésvész 31 községben uralkodik. So* 
megy megyében veszettség 3 községben 3 ud­
varban, sertésorbánc 1 községben 20 udvar­
ban és sertésvész 100 községben lépett löl. 
Végül Tolnavármegyében veszettség 3 község­
ben 3 udvarban, bőríéiog 4 községben 4 ud­
varban : juhhimlö 1 községben 1 udvaiban, 
sertésorbánc 4 községben 0 udvarban és ser­
tésvesz 35 községben uralkodik. Pécsett a 
bőríéreg 1 udvaiban és veszettség is 1 ud- 
vaiban loiduit elő ezen legújabb hivatalos ki­

mutatás szerint.

— (A  t ilo s b a n  ) Bizony nehéz az a 
puskához szokott embernek, lemondani szenve­
délyéről, szegre akasztani a fegyvert és 
nyugodt vérrel hajtani el az alig pár lépésnyne 
az ugaron ugrándozó tapsilülesek, vagy a ker­
tek alatt olálkodó ravasz rókakoma mellett. 
Alig múlik is hét, hogy egy-egy tilosban lövöl­
döző urat meg ne csípnének a csendörök 
hát a kikre még nem sikerül rá akadniok ! 
Ily tilos vadászaton csípett meg két atyafit a 
csendőrőrjárat a napokban. I gy esett, hogy 
egy gazdátlan, üres kocsira akadtak az ország­
úton. A lovak nyugodtan álltak, se gazda, se 
más élőlény sehol a környéken. Gondolták, 
megvárják, hogy mi lesz még a dologból. Hát 
csakugyan előbukkant rövid idő múltán a la- 
pályos ugaron két őrülten kergetőző alak — 
csak mikor közel értek, vették észre, hogy 
egy nyulat kergetnek. A szegény nyúl már 
alig vánszorgott, az oldalából kiszivárgó vér 
pirosra festette nyomát. A csendőrök meg­
állítják a nyulakat kergető atyafiakat.

-- Állj ! Mit kerestek ti itt az ugaron ?
— Hát vadászunk.
— Úgy ? A más földjén ?
— Hát aztán ! Itt az irás, szabad a vá- 

dászat!
Azzal két piszkos, gyűrött vadászjegyet 

vágott ki nagy büszkén az egyik atyafi. A 
csendőrök megnézik — a név csakugyan rá-
ilik az illetőre.

— De baj van ám a dologban atyafi.
— Ugyan ?
— Az ám. Mert most véletlenül már

97-et írunk, ez a két vadászjegy meg egy^
95 augusztusig, a másik 96 augusztusig szól 
Hát mégis csak tilosban értünk.

—  Ugyan ?
—  Úgy ám ! Aztán meg a pajtásodnak

semmiféle jegye sincs —- és még ha volna ia 
mindkettőtöknek igaz jegyetek, akkor is csak 
tilos a vadászat a más területén !

Azzal elszedték a jegyeket, meg két két­
csövű vadászfegyvert, a mikért szintén nem 
volt a fegyveradó kifizetve. Azóta nem va­
dásznak a tilosban az orvvadászok, ellenben 
majd ülni fognak a tilos nyulpecsenyéért.

— (Az ipartörvény módosítása.)
Biztos forrásból értesülünk, hogy az ipartör­
vény módosítására vonatkozó előmunkálato­
kat a kereskedelmi minisztériumban már be­
fejezték. Valószínű tehát, hogy az uj javaslat 
még ez évben a parlament elé kerül*

E z ü s t  és c h in a e z t ts t  étszerek, gytj. 
rük, órák, monogrannnok inegvésését, min­
dennemű vésnöki munkát, bélyegzők, pe- 
csétnyoniók és kautsuk-bélyegzők kiállítását 
meglepő szépen és jutányosán megszámitva 
végzi Schönwald Imre vésnök és ékszerész 
Pécsett, Király-utca Hattyu-épület.

Olvasóinkhoz.
Huszonötödik éve immár, hogy a függet­

lenségi 48-as programm tiszta alapján állunk. 
Ettől az alaptól egy lépéssel sem tértünk el 
a múltban, nem fogunk eltérni a jövőben sem;

222 n ő k r ő l  a  nő knek

nemzet sohasem lett volna a legszeretetreméltóbb és leg­
szellemesebb nép. Ha ez a gall eredetű asszony, a ki 
ma is olv élénk, mint Julius Caesar korában nem volna 
a francia géniusz földeritője, a világ még ma sem is­
merné a szellemes társalgás örömeit. A francia it ok nem 
leendetiek kepesek megírni sem regényeiket, sem szín­
darabjaikat. A gall romai származású asszony mentette 
meg a középkor faj küzdelmeiben a gall temparamentu- 
mot és a római szellemet. Ha nem ez a typus győz, 
hanem a fajkeverék másik asszonyai diadalmaskodnak, a 
francia nemzet sohasem leendett volna azza, a mivé lett.

Németországban is a német nők tartottak lenn a 
germánság ősi tulajdonságait s barmint művelődött a né­
metség a eimberek és teutonok korától kezdve egész a 
kultúrái vezérszerepig, hogy a népkarakter ősi vonása 
meg ma is meglátszik, a nemet nemzet ezt szintén csak 
asszonyainak köszönheti.

A magyar nőknek is meg kell küzdeniök az őt kö­
rülvevő ellenséges fajokkal, csakhogy a magyar faj szü­
letésénél és öröklött tulajdonságainál fogva a hódításra 
van hivatva. És pedig nemcsak fegyveres hódításra, ha­
nem egyszersmind arra, hogy a meghódított országot 
benépesítse. Kultúra tekintetében is óriási fölényben van 
a többi fajok felett, olyannyira, hogy maga e kultúrái fö­
lény biztosítaná a magyarság hegemóniáját. Fajunk nagy, 
természetes szaporodása pedig fizikailag és anthropolo- 
giailag a többi fajok élére állítja azt. A magyar faj e 
nagy propagativ erejét a magyar asszonyok erényeinek 
és termékenységének köszöni. Sehol sincs annyi gyermek, 
mint a magyar családokban és a mi a csaladlentartást 
és házasságot illeti, nincs a magyarnak sehol versenv- 
társa e világon.

Irta : STELLA. 223

A fajok küzdelmében tehát a mondottakból követ­
keztetve előre lehet sejteni, melyik nőé. illetőleg melyik 
fajé lesz a győzelem és biztos, hogy a magyar faj épugy 
asszonyai által fogja kivívni a létért folytatott küzdelem­
ben a diadalt, mint asszonyai által lett nagygyá nem­
csak Róma, hanem minden jelenkori nagy nép is. Csak 
asszonyainknak köszönhetjük majd, hogy a magyar faj 
szent István birodalmában veszérszerepre jutott és hogy 
magyarrá lettek az oláhok, tótok, svábok, bosnyákok és 
horvátok phalanxjai.
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mert meggyőződésünk, hogy a legkisebb en­
gedmény, a legkisebb mértékű megalkuvás is 
végzetes az országra, melynek teljes függet­
lensége és önállósága képezi állandó törekvé­

sünket.
Vegyesnek es károsnak tartjuk az al- 

kuvásnak azt a rendszerét, mely közéletünket 
uralja úgy az országos, mint a helyi ügyek­
en __ tehát lankadatlanul küzdünk ez ellen
a rendszer ellen és azok ellen, akik szolgálják.

A rPécsi F igye lő it országos és helyi, 
politikai, társadalmi és közgazdasági kérdések­
ben egyaránt az igazság és az igazi, meg nem 
hamisított szabadelvüség vezérli. Kz adja az 
irányt abban, amit Írunk, amit támogatunk és 
amit támadunk.

A „Pécsi Figyelő4 szívesen és lelkesen 
segíti a jó törekvéseket, készséggel előmozdítja 
a kulturális és közgazdasági baladas érdekeit ; 
de harcol a rosszakarat ellen és orvoslást, 
megtorlást követel ott, ahol a közönség baja­
iról és panaszairól, a közügyek intézőinek 
rosszakaratáról, mulasztásairól és visszaélései­
ről van szó.

Mindenek fölött pedig az ad irányt a 
rPécsi Figyelődnek, hogy védelmezzük és 
megóvjuk a közszabadságokat, melyeket kö­
vetkezetesen irtanak és csorbítanak az ország­
ban, a városban és mindenütt, ahová elér a 
mostani hitvány rendszer rabszolganevelő 
hatalma.

Helyi dolgokban és a vármegye ügyeiben 
teljes tájékozottságra törekszünk, aminek ered­
ményeként hivatkozhatunk arra, hogy a 25-ik 
évfolyamat élő „Pécsi Figyelődnek, vélemé­
nyének és szavának súlya van.• 0

Egyenesen és határozottan a közönség 
jogosult akaratának és kívánságainak tolmácsa 
tehat a „Pécsi Figyelő** és ezen az alapon 
lapunk a tiszta közvéleményt fejezi ki minden 
kérdésben. Kz a törekvésünk, és ha sikereink 
vannak, azoknak az a titka, hogy a független 
polgárságot képviseljük és hogy csakis az ő 
barátaival szövetkezünk és az ő ellenségeit 
támadjuk.

Ez volt a „Pécsi Figyelő6* iránya a 
múltban, ezt követjük a jövőben is. Ennek 
viszonzásul kérjük közönség szives támogatá­
sát, melynek munkát, áldozatot nem kiméivé, 
tartalmas lapot adunk a kezébe.

Gondosan megválogatjuk politikai, társa­
dalmi. közgazdasági és szépirodalmi közlemé­
nyeinket, kiváló gondot fordítva a magyaros 
stylusra : érdekes regényeket közlünk könyv­
alakban. hírrovatunk élénk, változatos, tudó- 
sitásaink gyorsak és megbízhatók.

Az ország és a világ fontosabb esemé­
nyeiről, az országgyűlés tárgyalásairól ügyesen 
szerkesztett távirati tudósításokat adunk és 
ezekkel az esti órákban megjelenő „Pécsi 
figyelő** úgy helyben, mint a közel vidéken 
megelőzi a budapesti lapokat.

Előfizetőinknek különös kedvezménykép­
pen a „Budapesti Bazár64 cimü legrégibb s 
jóhirnevü divatlapot kedvezményes áron nyújt­
juk, ha wv. előfizetés alkalmával az illető elő­
fizető ebbeli szándékát nálunk bejelenti. Ka­
punk előfizetői, a divatlap szerkesztőjével tür- 
tént megegyezésünk szerint, a „ Budapesti 
bazárt" negyedévenkint egy forint kedvezmé­
nyes árért kaphatják. Az előfizetés kiadóhi­
vatalunkban teljesítendő.

Bizonyára nem ok nélkül számítunk 
mindezekért a szolgálatokért máris tekintélyes 
előfizető- és olvasókörünk mind erőteljesebb 
növekedésére még ott is, hol az általános 
érdekű eseményekről nálunk bővebb közlemé­
nyeket nem hozó kisebb tővárosi lapokat 
veszik : mert ezekből sem a vármegye, sem
Pécs város ügyeiről és eseményeiről tájékozást 
nem szerezhetnek.

Hazafias tisztelettel

PÉCSI FIGYELŐ
szerkesztősége.

Előfizetésre való felhívás

„ P É C S I  F I G Y E L Ő "
mindennap megjelenő politikai lap 1897. évi

XXV. évfolyamának 
október-decemberi negyedére.

Előfizetési árak :
A napi lapra :

Egész évre 
Félévre 
Negyedévre 
Egy hónapra

10 írt 
5 frt, 
2 frt 50 kr, 

85 kr

A heti lapra :
Egész é v r e .......................3 frt.
F é l é v r e ............................1 frt 50 kr.
Negyedévre.....................— » 85 kr.0

Az előfizetés legcélszerűbben postautal- 
vánvnval eszközölhető. Előfizetések a „Pécsi 
Figyelő** kiadóhivatalához (Pécs, Maria-u. 
1. sz. a.) küldendők.

Mutatványszámok at kívánatra bárhová
0

küldünk. A kiadóhivatal.

Törvényszék.
$ Fur fangos  csaló. Ifj. Scháger György, 

egy dombóvári, alig húszéves fiatalember, mes­
terségére nézve órás, hamar megunta a tisz­
tességes életet s hozzáfogott ahhoz, a mi 
könnyebbnek tetszett neki : lopott és csalt. 
Bejárta Tolnát, Baranyát sőt még Somogyot 
is es úgy tengette az életét, hogy órákat vett 
át javítani s azokat aztan zálogba csapta, 
vagy eladta. Szakcson. Pulán, Jenőn, Gödrén 
manipulált nagyban s Csonka József nevében 
egy órát is rendelt Pestről, a ki azonban az 
órát nem váltotta ki, sőt egy másikat is el­
vett tőle. míg meg nem fizeti a kárát. Cson­
kánál ezt az órát mikor megtaláltak, őt is 
vád alá lógtak, de a mai végtárgyaláson őt 
telmentettek a vad alól. Schager György az­
tán Moós Ferenc jenöi lakosnál járván, attól 
megtudta, hogy az házat vett valami kiskorú 
árváktól s most várja, hogy megkell-e fizetnie 
a vételárt, vagy betáblazzak a hazra. Schager 
erre egvet gondolt, bejött 1 écsre s innen 
• Gruber Ernő árvaszéki elnök* nevében leve­
let irt Moósnak s kérte tőle, hogy 100 frtot 
küldjön be neki postautalványnyal az árvák 
részére. Ennek a levélnek, melynek nemcsak 
írása, de fogalmazása sem hivatalos, bár na­
gyon is az akar lenni, mert a pécsi királyi 
arvaszékre a 72. § 7-be ütköző cselekményre 
és még sok ilyen dologra hivatkozik, — fel­

üli Moós és beküldte a 1(X) Irtot, a mit a 
vádlott meg is kapott, de ekkor elfogták. A 
furfangos csaló ma állt a törvényszék előtt s 
kapott cselekményeiért két és félévi fegyházat.

$ Elhalasztott végtárgyalás. Sikkasz­
tással vádolt Gondi Ferenc és Gondi Ferencnó 
Csanvi Mari ügyeben mára volt kitűzve a 
végtárgyalás a pécsi kir. törvényszéknél. A 
végtárgyalásra Gondi Ferencet az ügyészségi 
fogházból vezették elő, mert most is el van 
ítélve 8 hónapra ; a feleségét azonban, ki 
Budapesten lakik, nem tudtak megidézni s igy 
a végtárgyalást el kellett máról halasztani.

g Ej végtárgyalás. Ifj. Henk Antal, 
Köröm Janos és Baka Antal siklósi lakosokat 
folyó évi január 15-én zsarolás és hivatalos 
hatalommal való visszaélés miatt a pécsi kir. 
törvényszék 14 napi, illetve 8— 8 napi fog­
házra Ítélte. A pécsi kir. Ítélőtábla ez Ítéletet 
(eloldotta azért, hogy kideríthessék, miszerint 
az egyik elitéit. Baka Antal, tényleg községi
rendőr volt-e, mikor a vádbeli cselekménvt0

elkövette. A pótvizsgálat ezt megállapítván, a 
ma megtartott uj végtárgyaláson a bíróság az 
első ítéletet hatályában meghagyta. Az el­
ítéltek, úgy védőjük Seiebcrth Nándor ügyvéd, 
megfelebbezték az ítéletet.

T A V I  R Á T O K .
A német császár Buda­

pesten. ( A  „ Pécsi F igy e lő4 eredeti táv­
irata.) A  tegnap lefolyt udvari ebéden 
először is királyunk üdvözölte tósztban a 
hü barátot, melyet szószerint a követke­
zükben adunk:

„A  látogatás, melylyel felséged 
szerencséltetni kegyes volt. a b gbensóbb  
örömmel tölti el szivemet. Fokozza ezt 
az örömömet., hogy felségedet magyar  
fő- és székvárosomban üdvözölhetem. 
Üdvözlöm felségedben a hü barátot es 
szövetséges társat, kitartó munkatársa­
mat a béke nagy müvében, melynekW • V
legjobb erőnket szentelni meg nem szű­
nünk. Teljesen meggyőződve az erzei- 
mek azonosságáról, melyek bennünket 
ebben a magasztos törekvésben egyesí­
tenek, felséged egészségére emelem p o ­
haramat és kiáltom: Vilmos császár ő 
felségét az Isten é ltesse ! -

Vilmos császár tósztja, amelylvel va-•9 * W 0

laszolt, r e á n k  n é z v e  v i l á g r a s z ó l ó  
j e l e n t ő s é g ű ,  és fővárosszert»* óriási 
lelkesedést keltett. Szószerinti szövegében 
a következő :

„A  legmélyebb hála érzetével fo­
gadom felséged oly szívélyes üdvözletét, 
melyet hozzám intézni kegyes volt. Kö­
szönet felséged meghívásáért, hogy ezt 
a pompás varost meglátogathattam, 
melynek nagyszabású fogadtatása szinte 
megrendített.

Rokonszenves érdeklődéssel kísér­
jük mi otthon a lovagi is magyar nem­
zet történetét, melynek hazaszeretete 
közmondásszerüvé vált, és amely küzdel­
mekben gazdag történetében nem habo­
zott soha vagyont és vért áldozni a 
kereszt védelmében. Zrínyi és Szigetvar  
neve még ma is hangosabban dobogtat­
ják minden német ifjú szivét.
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Rokonszenves csudálkozásstl kísér­
tük az ezredéves születésnap ünnepét, 
melyet az egész hú magyar nemzet, 
szeretett királyával egyetemben, nagy ­
szerű és meglepő belsőséggel ült meg.

A  büszke építkező i emlékek egy ­
részt tanúságot tesznek a művészi érzék­
ről, másrészt a Vaskapu bilincseinek 
széttörése uj utakat nyitott a keres­
kedelemnek és forgalomnak és M agyar -  
országot egyenrangúvá tette a nagy  
kulturnépekkel.

Ami azonban Magyarországon való 
tartózkodásom alatt és különösen a 
Budapesten való fogadtatásomnál a leg ­
mélyebb benyomást tette reám : ez a 
magyaroknak lelkes odaadása felséged 
felséges személye iránt.

D e  nemcsak itt, hanem európa- 
szerte és különösen az én népemnél van 
meg ugyanez a lelkesedés felségedért, 
amelyben osztozni én is bátorkodom, 
midőn fiúként tekintek föl felségedre, 
mint atyai barátomra.

Hála  feléged bölcseségének, a ini 
szövetségünk, melyet népeink javára kö­
töttünk, fennáll szilárdan és feloldha-  
tatlanul. Ennek a szövetségnek köszön­
jük, hogy Európa régóta megőrizte a 
békét és meg fogja őrizni továbbra is.

Meg vagyok győződve, hogy az a 
lelkes odaadas felséged iránt ina is 
doboír Árpád  minden fiának szivében, 
mint akkor, mikor azt kiáltották felsé­
ged nagy ősének: „Moriamur pro rege 
nostro ! u

Ezeknek az érzelmeknek kifejezést 
adva. mindazt, amit felségedért érezni, 
gondolni és kérni képesek vagyunk,  
össze akarjuk foglalni abba a felkiál­
tásba, melyet minden magyar utolsó 
lehelletéig kiált: (m agyaru l )  Éljen a 
király !*

Edéd után az operai díszelőadást, 
utána a kivilágított Andrássy-uton, nagy  
körúton és kerepesi utón az impozáns ki­
világítást nézte meg nyitott hintón k irá ­
lyunk társaságában, mikor a központi p á ­
lyaudvarhoz hajtatott, ahol királyunktól 
elbúcsúzva, elutazott Boroszlóba.

—  A k i n e k  m e g h o s s B a b b i -  
t o t t á k  a s  é l e t é t .  (A  „ Pécsi F ig y e lő -  
eredeti távirata.) Barcelonában a legfelső 
haditanács lormai okokból megsemmisítette  
a hadbíróság Ítéletét Sampan merénylő  
ügyében.

—  Elsüllött élet. ( A  „ Pécsi
F igye lő  ' eredeti távirata.) Lazarovits Mihály, 
a szreóistyei nábob fia ellen a budapesti 
kir. ügyészség vádat emelt a nővére és a 
sógora nevére elkövetett váltóhamisítás 
miatt. E g y  száz lorintos és egy  kilenc-száz 
forintos váltón Lazarovits O lg a  és báró 
Bineth aláírásait ő hamisította.

— Tanév megnyitás a mű­
egyetemen. ( A  * Pécsi F igyelő*  ere­
deti távirata.) A  budapesti József mű­
egyetemen ma nyitották meg ünnepélyesen 
a tanévet W lass ich  miniszter jelenlétében, 
melyen W a t th a  Vince újból megválasztott 
rektor mondotta el beszámoló és programin- 
beszédét.

tnJni'lono. Kf I» 1Ô» .írikcnr’r
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TAIZS JÓZSEF
kiadó.

5662. sz. 
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Árverési hirdetmény.
A dárdai kir. járásbíróság, mint tlkvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Dennich Bálint 
baáni lakos mint Königstein Ignácz engedmé­
nyesének, végrehajtatónak, Brunner József 
derzsáncai (Slavonia) lakos végrehajtást szenve­
dett ellen 100 frt tőke és jár. iránti végre­
hajtási ügyében az árverést a dárdai kir. 
jbiróság területén levő, a baáni községben 
fekvő, a 879. sz. tjkvben felvett 215/b. hrsz. 
362. ház sz. ingatlanra egészben, tehát az 
1881. 60. t. ez. 156. §-a 5. pontja értelmé­

ben az egészre 212 frt: a baáni 581. sz. 
tjkvben foglalt f  2718. hrsz. 182 Irt 61 kr. 
váltsággal terhelt ingatlanokból adóst illető 1/é 
részére 136 írt kik. árban ; 137 frt 60 krral 
szóllőváltsággal terhelt f  2723. hrsz. ingatlan­
ból adóst illető l/é részére 132 Irt kikiáltási 
árban ; f  2722. hrsz. egész ingatlanra, tehát 
az 1881 : 60. t. ez. 156. §-a aj pontja értel­
mében Brunner Menyhért, Brunner Katalint, 
Brunner Józsefet illető s/, részére is 40 frt 
kikiáltási árban ; a f  2734. hrsz. egész ingat­

lanra, tehát az 1881 : 60. t. ez. 156. a) 
pontja értelmében Brunner Menyhért, Kata­
lint, Józsefet illető */* részre is 48 írtban 
ezennel megállapított kikiáltási árban elren­
delte, és hogy a fentebb megjelölt ingatlanok 
az 1897. évi október hó 12. napján dél­
előtt 10 órakor Baán községben a jegyző
lakásán megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapított kikiáltási áron alul is eladatni
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlanok becsárának 10*/*-át, vagyis 21 frt
20 krt, 13 frt 60 krt, 13 frt 20 krt, 4 frtot, 4 frt 
80 krt készpénzben, vagy az 1881 :60. t.-cz. 42. 
§-ában jelzett árfolyammal számított és az 
1881 : november 1-én 3333. sz. a. kelt igaz­
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881: 60. t. ez. 170. 
S-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
időleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű 
elismervényt átszolgáltatni.

Dárdán, a kir. jbiróság, mint tlkvi ha­
tóságnál 1897. évi junius hó 17. napján.

Székács Pál
kir. aljbiró.
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kellemes élvezetéről. Mert a Kathreiner- 
kávé hozzátétele által elvész az ideg­
izgató babkávónak általánosan ismert 
és rendes használatnál annyira egész- 
ségrontó hatása. * * * * * * * * * * * * * * * *

Mindenki1 k'nek egészségét
m ——« — m m  valami megrontotta. Különösen ideg- s gyomorbántalmakban 
szenvedőknél sok ezer esetben a legegészségesebb és s legkönnyebben 
megemészthető italnak bizonyult a tiszta Kathreiner-kávó. * * * * * 4* * * * * * * *

Minden iSSZOny és &yermek. «  kiknek gyönge szervezetére különösen
------------------ jótékony hatissal van a tápláló Kathreiner-kávé s a kik kel­
lemes,enyhe ize miatt, úgy babkávéizzel keverve, mint tisztán nagyon szeretik.

Mindenki a kl a háztartásban takarékos, de ízletes és a mclhtt
■■■ 1 ■■ eeészséges kávéitalt mégsem akar magától megvonni.
Takarékossági szempontból is ajánlható a Kathreiner-kávó, akár babkávéval
vegyítve, akár tisztán. * * * * * * * * * ♦ * * * * • * * * * * * * * * * * * * £ * * * * * * £ £ $ £ * *

A  K a th r e in e r - fc lo  K n e in n -m a lá ta - l íá v é  valóba" *Bé* " 6gl 4* CS8ládl— 1 ■ ■ * kávé, a mely szemekben a
legjobb malátából készül; a babkávé kedvelt Izét a Kathroiner-féls
gy íríásl mód adja meg neki, a mely a leghíresebb szaktekintélyektől
el smerve, minden müveit államban tért hódított. Csak a Kathreiner-
kávó ogyesi i magában a babkávé kellemesen ingerlő izét és a maláta*

kávr>r,ak egészséges, orvosilag elismert ét megerősített előnyeit

K P r p Í P l t l "  T6vedósek ét megkárosodás kikerülése végett bevá- 
o iu l l l a  sáriás alkalmával tessék jól vl-

gvázni az eredeti dobozra, a melyen az a felírás van t r i Y C l Y l C T »  

A* olyan csomagba*, a Bolyon nlnot rajta a Kathroloer a év, hamisított kivé van
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Nyomatott Taias Józsefnél Pécsett, 1897.




